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QUBEVORTARY PUMP QUBEVNORTARY PUMP

Informations Mortier jusgu'a 4 mm

POMPES A MORTIER MANUELLES
PREMIUM QUALITY

Applications:

Travaux avec mortier jusqu‘a 4 mm

¢ Encadrements/joints
e Remplissage de cavités

¢ Calage

e Spatule et crépissage

e Embellir le béton

e Mortier coupe-feu

e Mortier pour encadrements
e et bien plus

Désignation: Modele 1

Détails: Modele long, saignée 18 mm

L5 Numéro d‘article:
Que ce soit pour le remplissage de cavités, injection a basse pression, p
encadrements de portes et de fenétres, pour les trous d‘ancrage, mo 5
(modeles 1-5) - le matériau mélangé peut étre traité rapidement et _"* ife
électricité. i

Grace a l‘étanchéité spéciale sur les pistons de matériaux, les ("
ment étre utilisées sans gouttes pour les travaux en hauteur. Le maté
selon les indications du fabricant, aspiré avec la pompe par piston et dé
étre rempli.

Désignation: Modele 2

1% 2..0°385¢

MELANGER ASPIRER LE MORTIER

e -

Détails: Angle 30°, ouverture environ 24 mm

Numéro d‘article:
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QUBEVORTARY PUMP

Mortier jusgu'a 4 mm

Modele 3

QUBEVNORTARY PUMP

Remplissage de cavités

Applications:

Travaux avec mortier fin,
microciments, suspensions

Angle 30°, saignée 18 mm

Numéro d‘article:

=

Modéle 4
Numéro d‘article:

Modeéle courte, saignée 10 mm

Modele 5

Numéro d‘article:

Modeéle courte, saignée 18 mm
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Numéro d‘article:

- {
Désignation:
Numéro d‘article

www.qube-group.cu | info@qube-group.cu | T(+352)

e Remplissage de cavités
e Embellir le béton

¢ Mortier de scellement pour encadrements
¢ Mortier gonflant, d‘ancrage et pour joints
e Creme d‘injection

e et bien plus

Modele 6
Angle 30°, GEKA tuyau NW13 inclus

Modele 7
Angle 30°, GEKA tuyau NW25 inclus
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QUBEVORTARY PUMP

Remplissage de points de serrage / trous d‘ancrage

QUBEVNORTARY PUMP

Pompes pour sol avec GEKA

Désignation:
Numéro d‘article:

16mm

Applications:

Travaux avec mortier fin,
jusqu‘a2 mm

e Remplissage de points de serrage
* Remplissage de trous d‘ancrage

¢ Mortier gonflant, d‘ancrage et pour joints
e Creme d‘injection

e et bien plus

Modele 8

Droit, acier inoxydable buse 16 mm
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Applications:

Nos modeles GEKA ayant fait leurs
preuves maintenant dans le syste-
me de construction modulaire. Tra-
vaux avec mortier fin, microciments,
suspensions par exemple remplissage
de trous, embellir le béton, mortier de
remplissage pour encadrements, mor-
tier gonflant, d‘ancrage, pour joints,
crémes a injection et bien plus

(PJause

Désignation:
Numéro d‘article:

Modele 9
Droit, raccordement GEKA 1/2“

Modele 10
Angle 30°, raccordement GEKA 1“

Numéro d‘article:

Fa
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QUBEVORTARY PUMP QUBEVNORTARY PUMP

Systeme de construction modulaire Caractéristiques

Désignation: Tuyau NW 13 - GEKA

Embout de tuyau 40 cm NW 13

Numéro d‘article:

POUR LES PROFESSIONNELS

Désignation: Tuyau NW 25 - GEKA
Embout de tuyau 40 cm NW 25

Numéro d‘article:

~/Jusqu‘a 60 % d‘économie de temps

~ -> Diminution du codt de la main d‘ceuvre.

Désignation: Basse pression accouplement - GEKA

SN ;
.~/ Acquisition peu coliteuse

~ -> Amortie des les premiers mois!
= e ﬁ.s!}. l-r‘w.,,s'_ P

Accouplement obturateur - 18 m

Numéro d‘article:

‘-'f'.-:ld'r— ¢ f:l“ g ":-4 . 7
4 Plastique résistant
> P ‘._ ‘Sgns capacité de remplissage 0,88 - 1,10 kg poids a vide.

[ A -

Désignation: Kit de buses de joint - GEKA

» o

- f}- Kl
i 2

lication de 0 a4 mm
upe-feu épais faconnable sans probléme.

ra =

Kit de buses de joint 5 parties

Numéro d‘article:

SR

=
© epais
a notre méthode de construction spéciale.
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